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Das feine Archiv - The fine archive - Het fijne archief

Alle Mobel von PALMBERG garantieren eine 100 %
fugenlose  Kantenverarbeitung  durch  Lasertechno-
logie auf hochstem Niveau. Unsere  Produktion
unterliegt dabei den strengen Anforderungen des
Qualitatsmanagements ISO 9001,  dem Umwelt-
management 1SO 14001 und dem Energiemanagement
DIN I1SO 50001.

Mit PALMBERG freuen Sie sich aufs Biiro!

All pieces of furniture from PALMBERG guarantee 100 %
joint-less edge processing by means of laser technology
at the highest stage. Our production is subject to the strict
requirements of the Quality Management SO 9001, the
Environmental Management 1SO 14001 and the energy-
management standard DIN [SO 50001.

With PALMBERG you‘re looking forward to the office!

Alle meubels van PALMBERG garanderen een 100 % voegloze
kantverbinding door lasertechnologie van het hoogste
niveau. Wij produceren volgens de strenge eisen van het
kwaliteitsmanagement 1SO 9001, het milieumanagement
1SO 14001 en de energie-management norm DIN ISO 50001.

Met PALMBERG is het plezierig werken!




Mit durchgefarbten MDF legen wir ein besonderes
Augenmerk auf designorientierte Oberflachen. Einfache,
geradlinige Frasungen untersttitzen den linientreuen Aufbau
des Systems.

With tinged MDF attractive design solutions can be created.
Simple, straight millings support the system structure, true to

PALMBERG lines.

Met het gebruik van doorgekleurd MDF zijn interessante

designcreaties mogelijk. Eenvoudig, strakke ingefreesde
lijnenin de fronten ondersteunen de lineaire opbouw van het

systeem.

MDF - Das Holz, aus dem Design - M6bel geschnitzt sind
MDF - The wood, design furniture are made of
MDF - Het hout waaruit designer meubilair gemaakt wordt



Stauraum, der mit lhren Anforderungen wéchst!

Wandelnde Arbeitsprozesse und Ordnungsstrukturen wer-
den in der heutigen Buirowelt mit COMPONA vorausblickend
gelost. Im Vordergrund stehenjedochimmer dieindividuellen
Anspriiche des jeweiligen Nutzers.

Je nach Raumanforderung und Platzbedarf wachst das
neue Stauraumsystem von PALMBERG mit seinen Aufgaben.
Als aktives und funktionales Gestaltungselement an lhrem
Arbeitsplatz bleibt COMPONA bei jedem Fortschritt auf der
Hohe!

1659 mm

Storage space — growing with your needs!
In the office world of today changes of work processes and
structures are answered with a look ahead. But in the first
place there are always the needs of the individual user.
1249 mm

Up to your demands and the required space, the new
storage space system by PALMBERG is growing with its
tasks. As an active and functional arranging element at your
workplace, COMPONA keeps being up-to-date with the latest
|
developments! 839 mm

Opbergruimte, die met uw behoeftes groeit!
Veranderende werkomstandigheden en ordestructuren
worden in de huidige werkomgeving met COMPONA
vooruitziend opgelost. In het middelpunt staan uiteraard de
individuele wensen van de gebruikers.

429 mm 429 mm

235mm
Naar gelang van ruimteindeling en benodigde plaatsruimte i )
groeit het nieuwe opbergsysteem van PALMBERG met
zijn taken mee. Als actief en functioneel stijlelement blijft 1720H

COMPONA op kantoor met iedere vooruitgang op de hoogte! T I T T T T 1T T 1T T T I

10H 10H 20H 30H 4 OH

Breite 399 mm Breite 800 mm, Tiefe 399 mm, Hohen mit Abschlussboden (19 mm) und Gleitern




Die raffiniert aufeinander abgestimmten Einzelsegmente
des steckbaren Schranksystems bieten Ihrer Arbeitswelt
eine Vielzahl an Kombinationsmaoglichkeiten. Ob vertikale
oder horizontale Ausrichtung, ob frei im Raum stehend
oder wandnaher Stauraum, COMPONA steht fur effektive
Flachennutzung auf hohem Niveau.

Intelligent, harmonised single elements of the pluggable
cabinet system offer a lot of possible combinations for your
working world. Whether vertical or horizontal positions,
whether openin the room or next to a wall, COMPONA stands
for an efficient utilization of space on a high level.

De geraffineerd op elkaar afgestemde bouwstenen van het
modulaire kastensysteem biedt uw werkomgeving een grote
hoeveelheid aan combinatiemogelijkheden.

Verticaal of horizontaal gerangschikt, vrijstaand midden in
een ruimte of tegen een muur geplaatst, COMPONA staat voor
effectief ruimtegebruik op hoog niveau.

COMPONA - ein Baukasten
COMPONA — for capital combinations
COMPONA - voor combinaties met klasse
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COMPONA - elegant und funktional

Vom Empfang bis zum Chefzimmer, COMPONA gestaltet
Raume nach individuellen Anforderungen. In Kombination
mit allen anderen Einrichtungssystemen von PALMBERG wird
das adaptierbare Stauraumsystem zum idealen Partner fur
die perfekte Ordnung.

COMPONA - elegant and functional

Whether reception or executive office, COMPONA composes
rooms according to individual requirements. In combination
with all other PALMBERG equipment elements, the adaptable
storage space system becomes your ideal partner for a
perfect order.

COMPONA - elegant en functioneel

Van receptie tot directie, COMPONA creéert ruimtes geheel
naar uw individuele wensen. In combinatie met alle andere
inrichtingssystemen van PALMBERG wordt het aanpasbare
opbergsysteem de ideale partner voor perfecte orde.

10| 1



Ein System mit vielen Gesichtern

Fur unterschiedliche Anwendungszwecke stehen lhnen
spezielle Ausfuhrungen zur Verfugung. Alle Komponenten
sind frei kombinierbar und ermdglichen Ihnen dadurch
verschiedene Aufbauvarianten.

Ob Farb- oder Funktionskombination, ob klar durchstruktu-
rierte Linienfahrung in einer Hohe oder freie Kombination
der Einzelkorpusse bis zur gewinschten Ordnerhohe,
COMPONA hat fuir jede Raumsituation die perfekte Variante.

A system with many faces

For different intended purposes there are special versions
available. All components can be freely combined and so offer
you several alternatives of installation.

Whether combinations of colour or function, whether a
clear-ly structured line management at the same height or a
free combination of the single modules, up to the required
height of lever arch files, COMPONA has the perfect model for
every space situation.

Een systeem met veel gezichten

Voor verschillende doeleinden staan speciale uitvoeringen ter
beschikking. Alle elementen kunnen met elkaar gecombineerd
worden en maken daardoor verschillende opbouwvariaties
mogelijk.

Combinatie van kleur of functie, strak doorlopend lijnenspel
of combinaties met losse elementen tot een bepaalde ordner-
hoogte, COMPONA biedt de ideale oplossing voor iedere
ruimte.
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Regal - rack - open kast

[

Klappe nach oben 6ffnend - flap opening upward - Glasfront-Weif Satiniert - glass front-White Satined -
klep naar boven openend glasfront- Matglas

= |

Hangeregistraturauszug - pull-out hanging register - edle Jalousie - noble blinds - hoogwaardige jalousie  Breitwandschub 1fach - wide drawer 1-fold brede - Breitwandschub 2fach - wide drawers 2-fold brede -

uittrekbaar hangmappenframe lade 1stuk lade 2stuks 2|13



Griff-Varianten - Handle versions - Greep-varianten

Steggriff - web-handle - bruggreep'
Raster 160 mm - 160 mm spacing - raster 160 mm

"nicht in Nickel Matt erhaltlich - not available in Nickel Matt - niet in Nikkel Mat verkrijgbaar

Profilgriff - profile-handle - profielgreep
Raster 160 mm - 160 mm spacing - raster 160 mm

QUALITY

Bogengriff - bow-handle - booggreep
Raster 128 mm - 128 mm spacing - raster 128 mm OFFICE

Sichelgriff - crescent-handle - sikkelgreep
Raster 128 mm - 128 mm spacing - raster 128 mm icherhel 1D5600033135

Griff-Farben - Handle colours - Greep kleuren

([

Schwarz Anthrazit Struktur Anthrazit Metallic Nickel Matt Chrom Glanz Chrom Matt Superweily
Black Anthracite Structure  Anthracite Metallic ~ Nickel Matt Chrome Bright Chrome Matt Super White
Zwart Antraciet Structuur Antraciet Metallic Nikkel Mat Chroom Glans Chroom Mat Superwit

Dekore - Decors - Decors 19 mm

Ahorn Crema Buche
Maple CremaBeech
Ahorn Crema Beuken

Toskanischer Nussbaum Buche Gedampft

Tuscan Walnut Beech Muted
Toskaans Noten Gedempt Beuken

Akazie Candis Eiche E{che N;thr

Acacia Rock Sugar Oak Natural Oak
Acacia Candis Eiken Eiken Natuur

Altes Eisen Superweil
Old Metal Super White
Oud Metaal Superwit

Alu Geschliffen Truffel
Aluminium Polished Truffle
Geslepen Aluminium Truffel

Frontdekor - Frontcolour - Frontdecor

Superweil MDF durchgefarbt
Super White MDF tinged
superwit MDF doorgekleurt

StellfiiRe - Leveling feet - Poten

Weil Struktur WeiRaluminium
White Structure White Aluminium
Wit Structuur Wit Aluminium

RAL9006
Chrom Glanz

Chrome Glossy
Chroom Glans

Nussbaum Natur Piment Esche Alabaster
Natural Walnut Allspice Ash

Noten Natuur Piment Essen

Porzellanwei Sandbeige Grau Perl
Porcelain White Sand Beige Grey Pearl
Porseleinwit Zandbeige Grijs Parel

Anthrazit Vulkanschwarz
Anthracite Volcano Black
Antraciet Vulkaanzwart

Jalousie, Glas - Louvre, Glass - Jaloezie, glas

. » .
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Chrom Matt Weil Satiniert
Chrome Matt White Satinised
Chroom Mat Wit Gesatineerd
Anthrazit Metallic Anthrazit Struktur Schwarz Struktur
Anthracite Metallic Anthracite Structure Black Structure
Antraciet Metallic Antraciet Structuur Zwart Structuur

RAL7016 RAL 9005

Erfahrungsgemak kénnen Druckfarben nicht die Brillianz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben.
Gern wird Ihr Handler Ihnen Originalmuster vorlegen - Experience shows that the colors presented do
not display the brilliance of the real decor and frame finishes. Your dealer will be pleased to show you
original samples - Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en
onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.





